
IX. évfolyam. 23. szám. 

Megjelenik minden vasár- 

nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom 

dajában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 

részét illető közlemények, 

mint az előfizetések, hirdet- 

mények, nyilttéri czikkek 

stb. iutézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
a Egy évre . 6t-k 

Fél évre. 3 frt -k 
Negyed évre 1t50kr 
Kkülföldre lé-re 8 írt- ki 
fgyes szám ára ő kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gat- 

mond-sorért vagy annak 

térfogatáért 4 krajczár. 

Hivatalos hirdetések külön ársza
- 

bály szerint számíttatnak. 

Ezenkivül minden beigta- 

tásnál 30 krajczár bélyeg- 
dij fizetendő. 

Felhivás előfizetésre. 

A ,Székelyföld" czimü politikai, közgazdasági, 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-sze
r meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést 
nyi- 

tunk: 

Egy évre. 6 írt - kr. 

Fél évre . 3 frt - kr. 

Negyed évre 1 frt 50 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfo
gadtat- 

nak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfizetéseik
kel 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 
Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szivesk

edje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujit
ani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne fordul
jon elő. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

Mivelődési intézményeinkrő
l. 

Kézdi-Vásárhely, 1890. márcz. 12. 

II. 

Legáldásosabban müködhetnek az o
ly mü- 

velődési intézmények, melynek munk
ásságá- 

ban egyaránt résztvesznek a társadalom 

mindenik osztályának tagjai nemre való te- 

kintet nélkül. 

Az egyesitett erő már sok és üdvös
 dolgot 

létesitett. Am az ily egyesületek tagjainak 

mindig föl kellene emelkedni egy bizonyos 

magas szellemi nivóra, a honnan nem az 

egyesek érdeke, hanem a kitüzött
 czél meg- 

valósitása a közös munkálkodási p
ont. Ilyen 

szervezettel, ilyen szellemmel alakult volt 

másfél évtizeddel ezelőtt a Kézdivásár- 

helyi Közművelődési Egyesület. 

Volt ennek szini-, dal-, fölolvasó- és zene- 

szakosztálya. A siker, melyet mindenik szak
- 

osztály kivivott, páratlanul áll városunk egye- 

sületeinek történetében. 

Az egyesület szép tekintélyre, nagyszerü 

fölszerelésre tett szert s müködésével szivet, 

lelket egyaránt nemesen s hatással emelt ki 

a köznapi gondolatok s elfoglaltatások töm- 

kelegéből. Ma e hatalmas konczepióju egy
e- 

sület ezerekre menő vagyon fölöttrendelke
z- 

hetne. De a magasztos czélon felülkerekedet
t 

egyesek kicsinyeskedése, az eszmén győzel- 

delmeskedett a hiu, üres ambiczió: s ez ok 

miatt a jobb sorsra érdemes egyesület ma
 már 

csak a »néhaicak közé sorolható. Egy kis 

töredéke a sziniszakosztálynak, fölf
rissitveuj 

vállalkozókkal, a közelmult időkben adott 

ugyan s igen szép s kellemes szini előad
ások 

által életjelt magáról, de ez még nem ne
vez- 

hető az évek óta hallgató egyesület kiván
atos 

feltámadásának. Pedig mi sem volna 
szüksé- 

gesebb, mint épen ezen egyesület, 
ha nem is 

mindenik szakosztályának, de legalább 
a szi- 

niszakosztálynak életrehivása. Szinpadi
 kel- 

lékei, felszerelése nagyszerü, s m
ég pénze 

ig van. A régi mükedvelők mellé uj, 
jeles 

tehetségek vannak sorakozóban. 
Mi kel- 

lene tehát? Csupán egy kis lelkesültség s 

aztán egy - vezető egyéniség. Gondos kö- 

rültekintéssel amazt föléleszteni, emezt 
meg 

találni nem volna nehéz dolog. Magunk r
é- 

széről szivünk egész melegével óhajtjuk, hogy 

az egyesület intézősége a mostani, elég alka
l- 

mas időben kisértse meg az egyesület régi 

tagjait - talán a lehető ujakkal egyetemb
en 

- ujabb gyülésre összehivni (most nincse- 

nek fürdőn, falun, mint a mult évi gyülések
 

összehivásakor) s abban mindent megtenni, 

hogy az egyesület életrehivassék. S ha min- 

den ujabb kisérlet eredménytelennek bizo- 

nyulna: akkor mondja ki az egyesület gyü- 

lése, hogy fölszerelését, vagyonát átadja az 

ifju, de már is szép sikerrel haladó, iparos 

polgártársainkból alakult Mükedvelő Egye- 

sülete-nek. Igy legalább nem mennek kárba 

a százakat érő szinpadi felszerelések s egy 

hasonló irányu s müködésü egyesületen lesz 

segitve s megadva müködéséhez a legszüksé- 

gesebb kellék, s ezáltal épen azok fogják a 

kulturát kellőképen mivelhetni, a kik a ma- 

guk szempontjából is szükségesnek, hasznos- 

nak tartják aztt 

A királyi kéziratok. 

I. 

Magyar összes miniszteriumomnak hivatali le- 

mondását, hü és buzgó szolgálatainak elismerése 

mellett ezennel elfogadom, - elvárván egyébiránt, 

hogy az egyes miniszterek további elhatározáso- 

mig hivatalos müködésüket folytatni fogják. 

Kelt Budapesten, 1890. márcz. 18-án. 

Ferencz József s. k. 
Tisza Kálmán s. k. 

A ,Székelyföld" tárczája. 

Boszorkányos tárcza.
 

Irta: Molitor. 

(Folytatás.) 

V. A photoretroscop titkai. 

- Látása nem hat be annak b
elsejébe? 

- Nem. 

Hoffmann ur ujból a készülék egy csavarán 

mozditott. 

- És most? 

A házkezd átlátszóváleuni mint az
 üveg, már 

minden emeletén keresztül láto
k egész a pinczéig. 

- Keresse fel az irodát. 

- Megvan, oly tisztán, hogy minden le
gapró- 

lékosabb tárgyat is kivehetek
. Itt főnököm iróasz- 

tala, ott az első könyvvivőé, az a
blakfülkében az 

én asztalom és amott a háttérben a pénztáros 

rekesze. 

Nézzen most figyelemmel mind
en szegletbe, 

nem vesz észre valami mozgást?
 

Nem, de mégis, csodálatos! A 
kályha mozog, 

födele felemelkedik, egy kormos alak kibuvik, a 

kályha födelét ovatosan a padlóra helyezi, most 

gyertyát gyujt e maga is kilép. 

- Felismeri ön az embert? 

- Termete s mozdulatai isme
rősök, igen, való- 

ban már kormossága daczár
a felismerem. Vetély- 

társam volt a betörő. 

Csak csendesen! - mondá Hoffmann u
r - 

figyeljen mi történik tovább. 

Z Előre lép, a pénztárnak tart, most kulcsot 

vesz elő, a pénztárt felnyitja, bankjegyeket és 

érezpénzt rak egy magával hozott zsákba.
 Aládát 

ismét bezárja, viaszot vesz ki a zsebéből,
 a kulcs 

szakálávál lenyomatot készit s azt iróasztalomba 

dugja. Most már mindent értek. 

Z Mi történik tovább? 

A zsákot derekára köti, visszabuvik a kály- 

hába, födelét helyre alkalmazza, most a ké
ményén 

felkuszik, felső nyilásán óvatosan a házfe
délre má- 

szik s annak gerinczén lovagolva végig 
halad. A 

villámháritó rudján leereszkedik s egy melléksi- 

kátoron elszalad. 

Ez minden, a mit tudni akartunk. 
E szavak 

után egy kulcson forditott egyet 
Hoffmann ur s a 

tünemény hirtelen elenyészett. Gyerty
át gyujtott 

s lementünk alsó szobánkba. 

Néós mit szól felfedezésünkhez? - kérdé 

gazdám egész elfogulatlanul. 

Én a látottaktól annyira meg vo
ltam döbbenve 

hogy képtelen voltam egyetlen szó
ra is Azon kel- 

lemetlen helyzetben voltam, 
mint a ki nem, tudja 

minő talajon áll. Egy igazi fizikus tudományos 

kisérlete volt-e a mit láttam, egy ravasz büvész 

ügyes koklerkedése-é, vagy pedig
 mindez termé- 

szetfeletti varázslattal történt ? H
offmann ur ar- 

czomrol olvasta lelki küzdelme
met, mert bátori- 

tólag szólt: 

- Mit se féljen, min 

tént. A mit én fenn cselekedtem, el
őttem is meg- 

dez természetes uton tör- 

tették mások, mint Schwedenborgs többen, csak- 

hogy meglehet más uton-módon. Az én módszerem 

- sezsaját érdemem - tisztán tudományos alapo- 

kon nyugszik, mig elődeim nyers Empirikusok 

voltak vagy charlatánok, kik tapasztalásukat s 

tehetségüket a titokszerüség zománczával ügye
- 

sen tudták disziteni; ez utóbbi fajhoz tartoztak 

St. Germain gróf és tanitványa Cagliostro. Mire 

nem lettek volna képesek ily egyének az én kisér- 

letem birtokában. 

De uram, mit is láttam tulajdonképen? kérdém 

félelem s bizalommal. Egy tükrözést, utánzatot 

vagy... 

- Magát a valóságot felfogva készülékem által. 

- De hisz a lopás ezelőtt 6 hóval történt! 

- Az mit sem tesz. A mi önnek csodá
latosnak 

tetszik egész egyszerüen azon sarkalatos elven 

alapszik, hogy minden mult a mindens
ég egy ré- 

szére nézve jelen. De ön ezt som látszik érteni, 

azért kézzel foghatóbban tfogom ezt önn
ek felfej- 

teni. Tapasztalhatta talán, hogyha pl. na
gy távol- 

ban ágyut sütnek el, a dőrejt csak bizonyos idő 

elteltével, a löpor látható fellobbanása 
után hallja, 

holott lobbanás és dörej egy idejü. 

Ennek oka mindenesetre az, hogy a hangh
ullá- 

mok lassabban terjednek tova a térben mint a 

fény s igy származásuk után több-kevesebb idő
 

mulva - a távolság szerint - jutnak hallszer- 

veinkhez. Igy vagyunk a fényhatásokkal 
is, azon 

különbséggel, hogy a fény hasonlithatlanul 
gyor- 

sabban terjed mint a hang. 
; 



II. 
Kedves Tisza! Magyar miniszteriumomnak 

Altalam mai napon elfogadott hivatali lemondása 
folytán, önt, méltányolva Hozzám intézett kérel- 
mének indokait, magyar miniszterelnöki állásától 
ezennel felmentem. 

Közel tizenöt évi müködése ez állásban már 
maga is fényes bizonyitéka azon bizalomnak, mely 

önt ez évek során át, valamint részemről, ugy az 

ország részéről szakadatlanul kisérte, és méltán: 
mert azon kiváló szolgálatok, melyeket ön, nem 
egyszer nehéz körülmények között, önzéstelen ha- 

zafias érzülettel, mély belátással és önmegtagadó, 

feláldozó tevékenységgel Nekem, az országnak és 
az egész monarchiának tett, valóban elismerésre 

méltók, és hálás emlékezetben fognak maradni 

mindenkor. 
Fogadja az elismerés és változatlan kegyelmem 

biztositása mellett egyuttal legbensőbb köszöne- 
temet hü szolgálataiért, melyekre a hazafiui köte- 

lesség teljesitésének tiszta öntudatában tekinthet 
vissza, mihez azon reményt füzöm, hogy a köz- 
ügyektől ezentul sem fogja megvonni bő tapasz- 

tala és tiszta hazaszeretete által sugalmazott köz- 
remüködését. 

Kelt Budapesten, 1890. márcz. 18-án. 
Ferencz József, s. k. 

III 
Kedves grófSzapáry! Öntezennel magyar 

miniszterelnökömmé kinevezem, és a miniszterium 
alakitása iránti javaslatait elvárom. 

Kelt Budapesten, 1890. márcz. 18-án. 
Ferencz József, s. k. 

Tisza Kálmán,s. k. 

IV. 
Magyar miniszterelnököm előterjesztese folytán 

személyem körüli miniszteremmé báró Orczy 

Bélát, honvédelmi miniszteremmé báró Fe- 

jérváry Gézát, kereskedelmi miniszteremmé 
Baross Gábort, vallás- és közoktatásügyi 
miniszteremmé gr. Csáky Albint, pénzügy- 
miniszteremmédr. WeckerleSándort, igaz- 
ságügyminiszteremmé Szilágyi Dezsőt, hor- 

vát-szlavon-dalmátországi, tárcza nelküli minisz- 

teremmé Josipovich Imrét ujolag kineve- 
zem, illetőleg ezen eddig is viselt állásaikban 

megerősitem, földmivelési miniszteremmé pedig 
gr. Bethlen Andrást, Brassó és Szebenvár- 

megyék főispánját és szász ispánt ezennel kineve- 
zem és a belügyminiszterium vezetésével önt bi- 

zom meg. 

Az illetőkhez intézett kézirataimat további in- 
tézkedés végett ide zárom. 

Kelt Budapesten, 1890. márcz. 15-én. 

Ferencz Jlózsetf, s. k. 

Gróf Szapáry Gyula, s k. 

V 
Kedvesgróf Teleki! Magyar ministeriumom 

lemondása és saját kérelme folytán, önt belügymi- 
niszteri állásától, hü és buzgó szolgálatainak teljes 

elismerése mellett ezennel felmentvén, önnek egy- 
uttal a titkos tanácsosi méltóságot dijmentesen 
adományezom. 

Kelt Budapesten, 1890. márcz. 15-én. 
Ferencz József, s. k. 

Gróf Szapáry Gyula, s. k. 

E királyi kéziratok után következnek az egyes 
tárczákra vonatkozó személyi kinevezések, illető 
leg megerősitések. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
Az uj kormány márczius 17-én mutatta be ma- 

gát a törvényhozás mindkét házában. 
A képviselőház terme és karzatai zsufolásig 

telve voltak. Az összes miniszterek megjelentek 
Tisza Kálmán a képviselők közt foglalt helyet. 

Felolvastatott a kinevezésre vonatkozó legfel- 
sőbb kézirat. 

Szapáry Gyula gróf miniszterelnök kifejtette 
ezután az uj kormány programmját. 
A külpolitikai viszonyokra nézve a miniszter- 

elnök kijelenté, hogy a kabinet ragaszkodni fog a 
hármas szövetséghez s az ebben inaugurált irány- 
zatokhoz. 
A mi a belpolitikai helyzetet illeti, Szapáry gróf 

hangsulyozta, hogy a kormány igyekezni fog a 
helyreállitott pénzügyi egyensulyt fentartani, az 
állami közigazgatást, a közigazgatási biróságot 
behozni, a földmivelést, ipart, kereskedelmet fej- 
leszteni. A tárczák nagyrésze az eddigi szakmi- 
nisztereknél maradván, politikájuk jövöre is az 
eddigi lesz. 
A honossági törvény reviziójára vonatkozólag 

Szapáry gróf kijelenti, hogy ilyen javaslatot nem 
szándékszik előterjeszteni. 
A kormány teljes öszhangban fog müködni 

szabadelvü irányban (Hosszantartó zajos éljenzés 
jobbról.) Irányi Dániel kijelenti, hogy a kiegyezést 
nem fogadván el alapul, ellenzéki álláspontját 
ezután is fentartja és szigoru kritikát fog gyako- 
rolni. A honossági törvényjavaslatot be fogja nyuj- 
tani pártja nevében. 
Apponyi Albert hangsulyozza, hogy a kormány- 

elnök által kifejtett programmal teljes elvi alapon 
áll és azt támogatni fogja, de nincs meggyözödve 
a programm igazságos keresztülviteléről, a mig 
nem tudja, hogy a szabadelvüpárt szakitott a régi 
eszmékkel. Ezért tartja szükségesnek eddigi állás- 
pontja fentartását. 
Ugron Gábor furcsának tartja Szapáry gróf nyi- 

latkozatának azon részét, melyben azt mondja, 
hogy nem a szabadelvüpárt adott neki program- 
mot, hanem az ő programmját fogadta el a párt. 
Ez ellenkezik a parlamentárizmussal. 

Szilágyi Dezső válaszolva Apponyinak, nevet- 
ségesnek tartja azt az állitást, hogy a kormány a 
mérsékelt ellenzék álláspontját foglalta el. A kor- 
mány kötelessége, a szükségletek figyelemmel ki- 

sérése és kielégitése. Ez szükségessé teszi többek 
közt az állami adminisztrácziót. Még Polónyi Géza 
szólt, mire véget ért az ülés, mely nyugodtan 
folyt le. 
Szapáry gróf beszéde élénk helyesléssel fogad- 

tatott. Az ellenzékiek várakozó álláspontot látsza- 
nak elfoglalni. 
A főrendiház márcz. 17-iki ülésén Szapáry gróf 

szintén előadta programmját. Vay Miklós báró 
elnök kijelentette, hogy a főrendek kétségkivül tá- 
mogatni fogják az uj kormányt. 

Tanügy. 

A barátosi iskola története. 
Irta : Borivó. 
(Folytatás.) 

Iskola-mesterek. 
(1620. decz. 20-tól 1861. márcz. 24-ig.) 

Az iskola mester elhivattatása szép és fontos 
e' sarktétel körül fog forogni beszédem: Isten 

velünk. 
Még csak egy lényeges ágát hozom szönyegre 

az iskolamester fontos elhivattatásának, és az - 
az ének vezetés. 
Az ének szivünk buzdult érzelmeinek természe- 

tes muzsikája, mellynek keblünkbe szegzett hur- 
jain most leverő fájdalmainkat zokogjuk el, majd 
elragadó örömeinket tomboljuk ki; bizonyos va- 
rázs erővel fölruházott talizmán az, ugy hogy a' 

hol meg zendül, egy a' kebel és érzelem. Nem ok- 
nélkül vivék a' régiek ennek eredetét égre vissza, 

mert ott, hol egy sánta Tyrtaeus énekével gyá- 
vákból győzelmet kivivni biró hősököt teremt; 
hol Orphaeus érzéketlen köveket és fákat képes 
maga után hoditani ; hol az alvilág szivtelen ki- 

rálya is könyükre olvad - több erő munkás, mint 
a' mennyi embertől telhetnék. És midőn az ének- 

nek ily csuda ereje, hatása van általában, különö- 
sön tapasztalhatjuk azt isteni tiszteletünkben. Ha 
a' viszontagságos élet nyomasztó gondjai földre 

tiprák lelkünköt; ha rongált keblünk tenger fáj- 

dalmak olom sulya alatt nyög, 's mi kinjaink özö- 
nében már már kétségbe esve kezdünk sülyedezni: 
megindul e' szent teremben az orgona ömledező 
hangja - seraphimi buzgóság szülte ének olvad 
azzal egy szent hármoniába öszve, - az alélt sziv 
feledve kinjait érzelemre gyul - a' csüggedt lé- 
lek lerakva terheit szárnyakra kel - 's bennün- 
ket csak egyenesen a' mindenható tronja elébe 
varázsolnak, hol enyhülés és szabadulás menyei 
malasztja vár reánk. - Oh A! mig vallásunkat 
nem csak az okosság hideg szava szabja ki, hanem 
arra a' sziv sejtő érzelmeinek is béfolyása leend; 
's mig a' dagadt kebel magasztos hullámai az ének 
édes folyamában ömlenek ki: higyjetek nekem - 
idvességünk egyik ága az ének vezető iskolames- 
ter lelkesedett ajkairól indul ki. 

- A fényhullámok kerekszámban mintegy 42 
ezer mértföldet haladnak egy másodpercz alatt, 
tehát roppant gyorsan; de a végtelenségre nézve 
ez semmi. Tegyük fel például, hogy a napon va- 
lami feltünő esemény adná elő magát, mi azt meg- 

történte után csak ötszáz másodpercz eltel- 
tével vehetnök tudomásul, mert a nap közép 
távola tőlünk 500-szor 42,000 mérföld; valamely 

távolabbi égi testtől egy óra, más még távolabbi- 
tól egy nap, egy év, 100 év stb. mulva jutna va- 
lami fénytünet földünkre. 

- Vannak távolságok a földtől, honnan ön, ha 
odahelyezkedhetnék s elég éleslátással birna, sa- 
ját születését láthatná, de sőt oda se kellene he- 
lyezkednie; ha az a tünet mintegy tükör segélyé- 
vel visszatérittetnék, innen a földről is meglát- 
hatná, természetesen mindig feltéve, hogy kellő 
láterővel rendelkezik ily mérhetetlentávolságokra, 
vagy pedig ha valami mesterséges uton látérzékét 
annyira fokozhatná, (ily mesterséges eszközök ki- 
csinyben a szemüvegek, lát- és távcsövek, vetélő 

tükrök stb.) Mit ön az én camera készülékemben 

észlelt, nem egyéb, mint maga a tény, melynek 
fénytünetét, pontos számitásom után háromszáz- 
hetven milliárd, kétszáznegyvennyolcz millió mér- 
földröl téritettem vissza, tehát oly képzelhetlen 
távolból, hogy csak most 6 hó mulva juthatott el 
hozzánk. Hogy minő optikai segédeszközzel tud- 
tam létrehozni, hogy az emberi szem nemcsak a 
nagy messzeségbe, hanem vastag falakon is ke- 
resztül hatoljon, az egyelőre az én titkom, külön- 

ben tudvalevő dolog, miként vannak emberek, kik- 
nek idegélete beteges állapot, vagy állati delejes- 
ség befolyása folytán annyira hatványozott, hogy 
ugynevezett távoliátásra, nincs is szükségük sem- 
minemü közvetitő készülékre, Számos példákat 
tudnék e nemben felhozni, de mára elég. 

- Szabad lesz-e - kérdém - mai felfedezé- 
sünket becsületem megmentésére felhasználnom ? 
- Az önnek mit sem használna; senki sem 

hinné el. Birái és a közvélemény meggyőzésére a 
törvény előtt érvényes bizonyitékokra van szük- 
sége, ilyen pedig nincsen. Ha kisérletemre hivat- 
kozik, könnyen megeshetik, hogy engem, ha nem 
is mint boszorkánymestert, de mindenesetre mint 
csalót bedugnának, vagy legjobb esetben hossza- 
dalmas perbe fognának, mire, szt ön beláthatja, 
sem időm, sem kedvem. Azonban jót állok felőle, 
hogy egy év lefolyása alatt ártatlansága s a valódi 
bünös kiléte napfényre jön. 

Hoffmann urnak igaza volt, s ez is csodálatos 
tehetségéről tanuskodott, mert a kiszabott idő el- 
telte előtt a rablás - holmi aprólékos véletlen 
folytán, minők a leggondosabban takart bünté- 
nyeknél is felmerülnek - kiderült. 

Tengeren vagyunk. Hoffmann ur karcsu épitésü 
két árboczos gyors vitorlásán, mely Syriuse ne- 
vet viselt. A hajó legénysége nagyobb számban 
volt mint rendesen kereskedelmi jármüveken lenni 
szokott, nemkülönben a rendesnél többágyut és 

fegyvert hordott fedelzetén. Uram kajüte-je tel- 
jesen felszerelt fizikai laboratoriumot tartalmazott, 

hol majdnem egész nap dolgozott. 
A hajóvezetését első hadnagyára bizta, ki jeles 

tengerész volt, de vasszigora miatt a legénység 
nem igen szerette. Csak a legválságosabb esetek- 
ben volt szabad Hoffmann ur rendeleteit kikérni, 

mert nem türte, hogy munkájában jelentékeny 
ok nélkül zavarják. 
Mint nemsokára megjegyeztem, uram csak azon 

czélból üzte a tengeri kereskedést, hogy magának 
biztos megélhetési módot és jövőt alapitson. Sa- 
játképeni hivatása a természet titkainak fürké- 
szése volt. Vizsgálódásai czéljául a természettu- 
domány még sötét, kiderithetlen ágait tüzte ki, 
hová az állati magnetizmus, álmok és sejtelmek, 
lélekjelenések stb. tartoznak. 

Nekem kötelességem szerint segédkeznem kel- 
lett némely kisérleteinél, azonkivül készülékeit 
rendben tartottam, üzletkönyveit vezettem. 

Rendesen ugy viselkedett mint minden más 
ember; idővel azonban oly dolgokra lettem figyel- 
mes, melyek engem babonás félelembe ejtettek 
Bizonyos időszakokban elzárkozott és napokig 
láthatatlan volt, kiváltképen holdtöltekor. Ilyen- 
kor egész idő alatt nem vett magához táplálékot. 
Hogy szigoru elzárkozottságában mit műüvelt, 
örökös rejtély maradt előttem. 

(Folytatása következik.) 



Idvezellek azért tégedet gyönyörü és fontos 
pállya! mellynek nyomoraid közül is annyi szép, 
fölséges, elragadó sugárzik ki. Idvezellek benne- 

teket is terhes sorsu szolga társaim ! világtoli meg- 

vettetéstöket ollyannak tekintem, mint idvezitőnk 

érdemkoszorus fején a' tövis koronát; czondorlott 

ruháitokban az ő megszaggatott köntösét szem- 

lélem; 's midőn élet nyomoraitokra gondolok a' 

keresztfa jut eszembe, mellyet vállain hurczol vala. 

E' szép és fontos pályán futott 45 évek alatt a' 

mi megdicsőült hallottunk n. tiszt. Veress István 

Ur. Minő buzgalommal igyekezett eljárni hivata- 

lában? annak ki mutatására legyen elég fölhoz- 

nom, hogy ötet egy más után négy igen népes 

Ekklésiak (K.-Borosnyó, Telek, Barátos, Zágon) 

tartották méltónak megtisztelni bizodalmukkal. 

Részletes érdemeit a' gyászoló közönség néma ke- 

serve sokkal ékesebben szolja hogysem további 

fejtegetésre most szükség lenne. Hiv vólt ő mind 

halálig hogy megnyerhesse az életnek koronáját. 

Gyermekei, vérei, rokonai, barátai, jó akarói, 

ismerősei! nem szolitalak meg benneteket név 

szerint, mivel e' gyülekezetben csak egyetlen egy 

sincs, a' kit vagy egy, vagy más tekintetben keser- 

vesei közé számlálnom ne kellene. Légyetek mind- 

nyájon áldottak! 

Tiszti társai! ti ez egyház kerületből egyről 

egyig ide sereglett iskolamesterek! Hallhattátok 

már millyen szép és fontos elhivattatástok; vigyé- 

tek haza szivetökbe zárva szavaimat, és ti is igye- 

kezzetek ugy futni, hogy a' jutalmat elvehess étek. 

Az Ur adja erre néktek kegyelmét! Isten veletek ! 

Egész halotti gyülekezet! Az iskolamester el
- 

hivattatása szép és fontos« ez azon ige, mellye
t 

néked e' mái napon szivedre kötök az Ur nevében; 

erről szolj mikor a' te házadban ülsz, vagy mikor 

uton jársz, és mikor ágyadban fekszel, és mikor 

fölkelsz; ezt a' te kezedre kössed jegyül, és hom- 

lokodon fügjön a' te szemeid között; ird föl ezt a' 

te hazadnak küszöbére és a' te kapuidra. (5. Mos. 

VI. 6-9.) 

Szacsva Adám idősb 1820-1846-ig. Sajátkezü 

irásai közül csak egy »Parafernalis Specificatio« 

került a kezemre. Szálas, határozott szép vonása, 

tiszta jellemre mutatnak. A kik ismerték őt, vala- 

mennyien kegyelettel emlékeznek róla, azt mond- 

ják hogy nemcsak mint mester s tanitó, hanem 

mint társadalmi ember is egyike volt a község 

legkiválóbb tekintélyeinek. Neje Gödri Anna (4 

sepsiszentgyörgyi ref. papnak és esperesnek Gödri 

Ferencz urnak a testvére) volt. Gyermekeik: 

Szacsva Rózália, ki férjhez ment barátosi Doba
y 

János urhoz (a jelenlegi kovásznai kir. járásbiró- 

hoz), másik gyermekök Szacsva Adám, ki édes 

atyjának hivatalutóda lett volt. Idősb Szacsva 

Adám meghalt 50 éves korában. 

Szacsva Adám ifjabb 1846. február 28-tól 1861. 

márczius 24-ig. Született Barátoson 1826. márcz. 

24-én. Tanulását atyja vezetése alatt kezdette, 

azután 8 évig tanult a székelyudvarhelyi reformá- 

tus kollegiumban, a honnan a tanitó-képezdei tan- 

folyam végzésére Nagy-Enyedre ment. Iskola- 

mesteri pályáját a sárdi ref. egyháznál kezdette 

el s két évi buzgó munkássága után, édes szülői- 

nek kivánságára szülőföldjehez közelebb jött, a 

sokkal csekélyebb jövedelmü körispataki leány- 

egyház mesteri állomásába. Innen egy év mulva, 

1846. február 23-án atyja mellé segédül, de követ- 

kezési joggal választatott s azonnal elfoglalta ál- 

lomását. Mint segéd csak fél évig szolgált, édes 

atyja az alattjelhalván, az egész teher az ő vállaira 

nehezedett. A vizsgálati jegyzőkönyvek tanusága 

szerint, ifj. Szacsva Adám mint énekvezér és ta- 

nitó egyaránt pontos és szorgalmas volt. 

Nőül vette barátosi Nagy Dániel strázsamester- 

nek (a ki 1848-49-ben főhadnagy lett) egyik szép 

hajadon leányát Annát. 

Ifj. Szacsva Adám egy terhes betegségből fel- 

üdülve, hogy másnak ne alkalmatlankodjék, te- 

metni ment. Utközben sanyaru széllel szemben 

kellett énekelni, visszaesett előbbi betegségébe s 

igy legszebb férfi korában, életének ugy szólva 

délpontjáról hullott a halál torkába 1861. márocz. 

24-én. Életének 35-ik, tanitóskodásának 18-ik évé- 

hagyott hátra. Legyen áldott emlékezete. 
(Folyt. köv.) 

ben fiatal özvegyet s négy neveletlen gyermeket 

Máreczius 15-iki ünnepély. 

Városunk is méltó fénynyel ülte meg a magyar 

történelem korszakot alkotó nagy napjai legna- 

gyobbikának, márczius 15-ének emlékét. 

Az olvasó-egylet által ez alkalommal rendezett 

nemzeti ünnepélyen a tanácsház disztermét zsufo- 

lásig megtöltötte az osztály- és rangkülömbség 

nélkül összesereglett férfi és nőközönség, melynek 

szokatlan nagy száma és a folyton lelkesült han- 

gulat eléggé fényesen mutatta, hogy mily élénken 

él még keblünkben az ébredő szabadság nagy nap- 

jának mulhatatlan emléke. 
Az ünnepélyt ügyvéd Barthos Károly rendező- 

bizottsági elnöknek rövid, de hatalmas és szép 

részletekben gazdag beszéde nyitotta meg, melyet 

nyomban követett a tanitói dalkörnek lehető leg- 

nagyobb szabatossággal előadott Szózate-a. Majd 

dr. Balogh Vendel ügyvéd lépett az emelvényre 

és szavalta el gyujtó tüzzel, a honfiui lelkesedés- 

nek igaz hevével Petőfi Magyarok Istenéc-t. Ezt 

követte Erdélyi Károly felső-népiskolai igazgató- 

nak alkalmi felolvasása. Mint sebesen rohanó ár, 

mint leomló hógörgeteg nött a közönség lelke- 

sedése e kitünő felolvasásnak minden szavára s 

midőn annak végén Kossuth Lajosnak városunk 

diszpolgárává való választását sürgette, a közön- 

ség ajkain éljenzés tört ki. A zaj lecsillapultával 

Makkai Dániel ev. ref. kántor énekelt népdalokat 

zenekisérettel. Gyönyörü bariton hangját teljes 

erejében csillogtatta. Ezután Vertán Katinka sza- 

valta el Inczéditől Márczius 15.« cz. költeményt. 

A mily bájos volt megjelenése, ép oly sikerült volt 

maga a szavalat. A hatás teljes volt s taps és éljen 

bővön. Az ünnnepélyt programm szerint a Keres- 

kedő-Ifjuság Dalköréc-nek éneke zárta be, mely 

ének azonban a szerény kisérleten tul nem igen 

terjedt. A közönség ezután hallani akarta a szabad 

sajtó első szülöttét, a márcziusi napok csatadalát 

a »Talpra magyarc-t, melyet a mindinkább erős- 

bülő közkivánatra dr. Balogh Vendel szavalt el 

hatásteljesen. Ennek végeztével hangzott fel a 

tüzoltó-egylet zenekarának harsogó »Rákóczy- 

induló«ja jelezve, hogy a minden tekintetben 

X. fényesen sikerült ünnepélynek vége van. 

Különfeélék. 
- Beksics Gusztáv országgyülési képviselő mult 

pénteken Sepsi-Szentgyörgyre érkezett, hogy az 

ottani hölgyek által rendezett estélyen felolvasást 

tartson. A képviselő tiszteletére fényes bankettet 

rendeztek, melyen Potsa József főispán nagyhatásu 

beszédben méltatta Beksics érdemeit, majd áttérve 

Tisza Kálmán lemondására, a jelenvoltak zajos 

tetszésnyilatkozatai közt adott kifejezést azon ren- 

dithetlen bizalomnak, melylyel a székelyföld kö- 

zönsége Tisza Kálmán erkölcsi nagysága iránt vi- 

seltetik. Beksics Gusztáv zajos tetszéssel fogadott 

válaszában kifejté az országgyülési szabadelvü 

párt összhangzó egyetértését a Tisza Kálmán po- 
jitikájával s tudatta, hogy az uj kormány folyta- 
tója lesz az eddigi szabadelvü politikának. Az uj 
kormány iránt a bizalom teljes; s az uj kabinet 

erélyesen fog munkálkodni azon is, hogy a szé- 
kelyföldön a kulturát, az ipart tovább fejleszsze. 

Szombaton este tartotta meg Beksics Gusztáv fel- 

olvasását rendkivül nagyszámu közönség jelen- 

létében. A felolvasót zajos tetszésnyilatkozatokkal 

tüntették ki a hallgatók, a kik nevében Málik J., 

a »Székely Nemzete szerkesztője mondott Bek- 
sicsnek köszönetet. 

- Utánzandó példa. Négy kézdivásárhelyi iparos 
Blatt Mihály szobafestő, Szabó Mózes lakatos, 
Sára Imre asztalos és Tóbi Károly kömüves a mult 
napokban, öszönöztetve azon nemes ambiczió által, 

tak. Legelőször a haza fővárosába Budapestre 
rándultak fel s itt városunk képviselője Benkő 
Sándor ur szivélyes kalauzolása mellett több 
napokon tanulmányozták a nagyobb gyárakat s a 
szakmunkájukba vágó kitünöbb ipartermeket. A 
képviselő szivélyes pártfogása lehetővé tette sok 
mindent megtekinteni a mirájuk tanulságos lehet. 
Iparosaink hasznos tapasztalatokkal gazdagodva 
tértek haza. Iparunkra nézve csak előnyös lenne, 

ha minél többen követnék e példát. 
Jétékonyczélu mulatság. Kézdi-Vásárhely vá- 

ros humán intézetei nemcsak jótékonyságukkal, 
hanem a közügyszeretet és tevékenység terjesz- 
tésével is jelentékeny hatással volt városunk és 

hangversenyek és szini előadások bő élvezetet 

nyujtottak a közönségnek. Közelebbről egy na- 

gyobb szabásu ipar és gazdasági tárlat rendezése 

terveztetik K.-Vásárhelytt, mely ugy a székely 

iparosoknak mint a földbirtokosoknak nem kevés 

előnyt tog hozni. E nagyszabásu kiállitás előleges 

költségeinek fedezésére f. évi ápril 12-én a tanács- 

ház nagytermében hangversenynyel, tánczczal és 

közvacsorával összekötött estély fog rendeztetni. 

A bizottság élén Nagy Lajosné és Rápolty Gá- 

borné ő nagyságaik mint női, dr. Szacsvay Gyula 

és Bartha Mór urak mint férfi elnökök állanak. A 

bizottság tagjai külön értesitőben lesznek felkérve 

a tagság elfogadására és a teendők megosztására. 

A rendező bizottság élén oly egyének állanak, kik- 

nek közügyszeretete, mindenkivel szemben tanu- 

sitott előzékenysége, tappintata a sikert előre is 

biztositja. Reméljük, hogy a városi és vidéki kö- 

zönség eszép czélu estélyt egyenlő akarattal anya- 
gilag és szellemileg támogatni szives leend. 
- Meghivás. A kézdivásárhelyi ev. ref. egyház- 

községnek f. évi márczius 28-án délelőtti isteni- 

tisztelet után közgyülése lesz. Tárgyak: 10 egy- 
házi tanácsos választása; az 1889. évi számadások 

bejelentése s intézkedés azoknak felülvizsgálatra 

való felterjesztése tárgyában. Kérem az egyház 

t. tagjait sziveskedjenek törvényadta jogaik gya- 

korolhatása végett minél számosabban megjelenni. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1890. márczius 19-én. Baló 
László egyházközségi főgondnok. 

Szinészet. Kézdi-Vásárhely város tanácsa f. 

hó 18-án tartost ülésében Zoltáni Gyula szinigaz- 

gatónak, ki társulatával jelenleg Sepsi-Szenugyör- 

gyön működik, jövő april havában 12 előadásra 

helyhatósági engedélyt adott. Ezzel együtt össze- 

sen 3 társulat kapott Kézdi-Vásárhelyre engedélyt 

ugymint Bácskai Julcsa junius és Egri augusztus 

havára, hanem Bácskai J. valószinüleg nem fogja 

igénybe venni engedélyét, mivel a szinészeti szak- 

lapok hire szerint az igazgatástól visszalépve, a 

Somogyi társulatához már elszerződött. 

- Közgyülés. A kézdivásárhelyi önkéntes tüz- 

oltó-egylet rendes közgyülése f. év márczius 30-án 

fog megtartatni. A megérkezett uj alapszabályok 

értelmében tisztujitás, tagok ujra iratkozása, fel- 

esketése, a különböző bizottságok jelentése stb. 

s más ügyek képezik a gazdag tárgysorozatot. A 

közelebbi parancsnoksági gyülés az egyleti tagok 

jogainak és kötelezettségeinek részletes körülirá- 

sára egy uj szolgálati szabályzat kidolgozására 

egy bizottságot küldött ki. Nagy örömmel véte- 

tett tudomásul, hogy dr. Balog Vendel ügyvéd ur, 

ki városunkban letelepedvén irodát nyitott, a tüz- 

oltászat terén, mint a kolozsvári tüzoltó-egylet 

mászóosztályparancsnoka szerzett szép ismereteit 
egyletünk kiképzésénél felkérésünkre felaján- 

lani kegyes volt. 
- Uj ezredek. A király elnöklete alatt legutóbb 

fontos katonai konferencziák tartattak, melyeken 

a gyalogság és a vadász-csapatok ujjászervezése 

fölött tanácskoztak. A 102, gyalogezred negyedik 

zászlóaljaiból, hir szerint, harminczkét uj gyalog- 
ezredet fognak alakitani. A konferencziákon szóba 

került a gyalogsági egyenruha-kérdés is, s elhatá- 

rozták, hogy jövőre egy szine legyen minden 
ezred hajtókájának s az ezred száma a vállon le- 
gyen kitüntetve. Az ujjászervezés a vadász csapa- 
tokat annyiban érinti, a mennyiben a tiroli vadász 

ezredet nehány zászlóaljjal megerősiteni akarják. 

- Lapunk tehetséges munkatársa Harmath Jenő 
ur »Falun czim alatt, egy csinos vig monologot 
irt. Ajánljuk az érdeklődök szives figyelmébe. 
- Uj tüzoltóegylet. Kézdi-Szentlélek községben 

tüzoltó-egylet alakult. Az alapszabály kidolgozá- 
sára egy bizottság felkéretett. A legszükségesebb 
felszerelések már meg is vannak. Az egylet élén 
Tamás Elek közszeretetben álló községi biró áll, 
kit az ottani birtokosság és tanitói kar egy sziv- 
vel lélekkel támogat. Sikert kivánunk nemes tö- 
rekvésükhez! 
- A kovásznai Kaszinó-Egylete folyó hó 14-én 

saját helyiségében tisztujitó közgyülést tartván, 
ez alkalommal megválasztattak, még pedig az alap- 
szabályok értelmében 3 évre: Hollaky Attila fő- 
szolgabiró elnöknek; Deák Domokos alelnöknek; 

ár. Vajna Gábor és Bitai Mózes jegyzőknek; Bog- 

dán Ferencz pénztárosnak; Vajna Mihály könyv- 
tárosnak. Választmányi tagokul: Dobay János 

kir. járásbiró, Szőcs Gerő ref. lelkész, Finta János, 

hogy magukat tökéletesitsék tanulmányutra indul- Deák Sámuel, dr. Zentay Dávid, Ebergényi Gyula, 

Csia György, Sümegh Ignácz és Deák Imre. 
- Figyelmeztetés idegen kézbe került levelek- 

kel való eljárásra nézve. A leggondosabb kezelés 

mellett is előfordul, hogy egy-egy levél, vagy 

levelezőlap valamely összehajtott hirlapba vagy 

más, le nem zárt, postai küldeménybe becsuszik 
és az azzal együtt kézbesittetik, vagy a rendelte- 
tési helyen lakó ugyanazon nevü egyének hiányo- 
san czimzett levelezései felcseréltetnek, vagy pe- 
dig a levélfiók-bérlők levelezései a gyors munka 
közben tévedésből nem a megfelelő fiókba osztat- 
nak be. Az ebből eredő kellemetlenségek kikerdi- 
lése érdekében felkérem a közönséget, hogy leve- 

; 1ata lezéseit pontos és kimeritő czimzéssel lássa el, a 

l vidékünk közönségére. Az utóbbi időben bálok, netán tévesen kézbesitett levelet, levelezőlapot stb, 
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a kézbesitő közegnek (levélhordó) azonnal adja Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 127.50 [ Essaaasasasasasaasasaasassonni 

4-12 Értig. Mindez olcsóbb, mint bárhol s a 

legjobb, tartós minőség. 

Joh. Stikarofsky Brünnben. 
Legnagyobb posztó raktár Ausztria Ma- 

gyarországban Minták bérmentve küldet- 
nek. A szabó-mester urak részére a legdu- 

vissza (ha a levél netán véletlenül felbontatott, Osztrák járadék papirban 8775 x Friss márcziusi dupla sör! E 
ezen körülményt a boriték hátsó részén jegyezze Osztrák járadék ezüstben.... 399.- eCee«eeeeCeee 
fel); ha pedig a kézbesitő közeg már eltávozott Osztrák járadék aranyban. . . . . 109.765 Hirdetés. X 
volna, a tévesen kézbesitett levelezést a posta- 1860. államsorsjegyek.... Ina, kézbesi levelezé p áli jegy 187.75 s 
hivatalhoz juttassa. Elegendő e czélra a levelet Osztrák-magyar bank részvény 2. s 
stb. nehány felvilágositó sorral a postahivatalhoz Magyar hitelbank részvényy.. 47.50 KVásárhelytt a nyomda mellett á 
czimzett boritékba helyezni és bérmentetlenül bár- Osztrák hitelintézet részvényy 881420 X a f 
mely levélgyüjtő szekrenybe dobni. Budapest, Ezüsssss.s.s.. 10 mzaltá. im7ejt negmagaii E p kiaanyy 0 41.ltó-az czzeit csemegelzletten 8 

20 frankos arany...... 9.44 úg kaphato x d 
FPinczi árak Német birodalmi márkana B84b ak * 

Kéezdi-Vásárhelytt, márczius 13-án. London (2 havi váltókért) 119.40 3x angolna-, háring-, viza-, pozsár-, 3 
Buza (biszta) hektéliterenkint 6 írt 00 kr 20 márka areanyy l4 ő ö 

egy) 19 muszka- és sardinia-hal, x 
eg e A frb A kr Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: ió többféle friss csemege-sajt x ü 

" (elegy) rt Er Ifj. Dobay János. 3 x3 
Arpa (tiszta) hektőliterenkint 4 frt 60 kr 8 nagyválasztéku X 
Arpa (elegy) - frt - kr e. . . x0 
Zab 8 Erb - kr ; izletes füstölt husok, *4 
Törökbuza 4 fro 10 kr Hirdetések. d 
Kása (köles) , Sfrtö0kr í továbbá mindenféle í 8 

(árpa) 16 frt - kr e( Z Z Z u u 

Borsó 6 frt -kr X .. 9-29 X üg LIa umui *0 

Teles ; at - Ruha-szövetek. Xa , és * 
uszulyka rt - kr . Epk Puka dsses azó VALÓDI FRÁNCIACOGNACS 

Marhahus kilogr.-kint - frt 32 kr szére, előirás szerinti szövete cs és kir. hi- X 

Disznóhus frt40kt vatalnokok részére egyenruhákra, ugy szin- x x Gzonyálk) 8 

tén veteránok, tüzoltok, tornászok, urasági x a . 
Juh-hus frt - kr t eszéro Posztók teke és játékaszta a legjutányosabb ár mellett. x 
Szalonna ffrt 60 kr inasok részére. Posztók teke- jéte kee e s 

Faggyu (nyers) frt20kr lokhoz, lodenek (vizáthatlano ) vadászö ö e 0(2020 2A 

nyökre, viaszas szövetek. Utazó-plaidek a asastssanároztusi düpia sr! 
" 

geggeseseseseeesesegesegeszezszs-s 
Máriazelli gyomor cseppek. 

legbiztossabb gyógyszer minden gyomor bajnak. 

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- és 
érték- tőzsdén 
1890. márczius 18-án. 

Magyar aranyjáradék 60 

i 

Magyar aranyjáradék 40,.. 102.60 delkező mor oletnetlan hatásn az etvágytalanság yoi 
. i kö r sre. nor gyengeség, büzö helet, Savanyu felbő- 

Magy. papirjáradék B9/o .... 98 70 sabb minta ke je e fögés, szél lekedés, Rolla) g, emt prat, 

bö ö enye rton e gyomor é, gyomor homok és a képzödés 
Magyar vasuti kölcsön ... -. - Utányvételes üldemenyek tulságos yvállkásodás, atgaság onnok és 

hányinger eseteiben, megszünteti a föfájást (ha 
az a gyomor elrontásátol származik) gyomor 
görcsöt, kemény széklést, szekrekedést, az étel 
s itallal turterhelt szomrot kitisztitja, elüzi a 

porto-mentesek. IIy világforgalmu üzletek 

nél önként érthetőleg sok a maradék, s mi- 

után ezekből lehetetlen mintákat küldeni, 

M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. . 
M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. -- 
M. keleti vasuti államkötv,. III. , . 113.50 A . bél érgeket, s gyogyit lép, vese, máj és ara- 

Magyar földtehermentesitési kötvény nem tetszés esetén az ily maradékokat visz üeltsáaklo ku eynlet 
. . ; . r. öz- 

szaveszem, azokat becserélem, vagy a pénzt ponti szetküldési raktár: Brády Károly, gyogy- M. földtehermentesit. kötv.záradékkal. -.- 
Temes-bánáti földteherm. kötvényy.. - - 

szertára Kremsi * , . Morva ország). 
visszaadom. Maradékok megrendelésénél öra, emeler Mreny erez vormmor eseppek 

Védjegy. sok féleképen utánoztatnak ateltatna , 8 
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Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal. - - szükséges a szint, hosszuságot és az árt meg- eyea ezért valodiak gyanánt csak azok fogadtassanak 
Erdélyi földtehermentesitési kötvényy --— jelölnii. : 
Horvát-szlavon földteherment. kötvv 104.50 Levelezések mgyarul, németül, csehül len- an n e hogy az kremlerben, euzok H könyvnyomdájában 
Magyar szőlödézma-váltságikötvény 99.- gyelül, olaszul és francziánl eszközöltetnek. 
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Maáriazelli 
Labdacsok. 
ára 20 Kr., egy tekercs 6 dobozzal 1 frt. A öleges beküldése 
után, 1 tekeres 20 Kr., 2 tekercs 2 írt. 20 Kr., 3 tekercs 3 frt. 

Kr. ért, csomas s postabér mentesen küldetik meg. 

aagagagagazaszmmz:::::: 
E a a aab amos tapra 

Kapható: elásd e Ferencz 
é gyógyszertárában; Tusnádon (fürdő) Dobay Sán- 

1 Z 2 á gyógyerorenzmél. 20-48 

ÉGVÉNYES-SAVANYUVIZ 

a monarchia legszénsavdusabb és legtisztább égvényes savanyu- 

hamisitatnak, tehát 
yázni kell a fenti 

rely, Kremsleri gyogy- 
raá, melyek minden 

ezeZeeCE CCeZ Magyar nyeremény-sorsjegykölesön. . 18850 1 
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Szives megfigyelésül! 

Ezerszer és ezerszer jónak bizonyult 
és orvosi tekintélyek, valamint számta- 
lan magán személyek bizonyitványai 
által kitüntetett készitmények: 

Dr. MILLER mohnövénynedve 
meglepő hatással van köhögés, rekedtség, 
torokfájás, elnyálkásodás, keletkező gü- 
mőkor, egyáltalában a légzési szervek 
minden bántalmai ellen. 

a légzőszervek betegségeimél, vese- és gyomorbajokban, a 

hugyszervek bántalmaináletb. Ezen betegségek ellem a „répáti' 

savanynviz a legkellemesebb s egyszersmind a leghathatósabb 

gyógyitó szer. 

Gazdag szénsav tartalmánál fogva, mint élvezeti viz, igen kellemes izzel bir. 

Borral elegyitve, pompás üditő ital, savanyubb borokhoz hasz- 

nálva páratlan. 

A töltés egy legkitünőbb töltő készülékkel eszközöltetvén, a palaczkba 

töltött viz a forrás vizével vegytartalmilag teljesen azoncs 

marad. 

A „répáti savanyuviz mindig friss töltésben és valódi minő- 

ségben kapható raktáron: 

Kézdi-Vásárhelytt: Kupán lózsef, Sepsi-Szentgyörgyön: 
Séra István, Uzonban: Khon Dániel uraknál. 

Tégelyben gyermekek és felnőöttek számára. 

Egy tégely ára 50 kr oszt. ért. 

Dr. MILLER görcs elleni balzsama 
számtalanszor fényesen igazolva gyo- 
morfájás és gyomorgörcs hányás, vérhas 
és puffadás ellen. 
Használati utasitással együtt nagy üveg ára 

1 frt 50 kr, fél üveg ára 80 kr o. é. 

TYUKSZEM-BALZSA M, 
hathatós szer tyukszem, szömölcs, fájós 

bőrvastagodás ellen. 
Egy doboz használati utasitással együtt 

48 kr o. é. 

Kézdi- Vásárhelyen valódian kaphatók: Fejér 
L. fiai urak divat-szövet és kézmüáru- 

raktárában. 

vizei közé tartozik. 

Orvosi tekintélyek nyilatkozata szerint kitünő sikerrel használtatik: 

A „répáti savanyuviz kútkezelősége: 

György József 
26 30 Izászon-Impéren, (Csikmegye) 
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Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


